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3AKOH

O NOTBPHUBAKY NMPOTOKOIJIA O OAAPXKUBOM YINPABJbAHKY
LUYMAMA Y3 OKBUPHY KOHBEHLIUJY O 3AWLUTUTU U
OAPXUNBOM PA3BOJY KAPINATA

YnaH 1.

MoTephyje ce [NpoTokon 0 0ApPXMBOM ynpasrbaky Wymama y3 OKBUPHY KOHBEHLUjY
0 3aWTUTK 1 oapXMBOM pa3sBojy KapnaTta, Koju je caunweH y bpaTtucnasu 27. maja
2011. roanHe, y opurmHany Ha eHrreckom jesuky.

YnaH 2.

TekcT MpoTokona y opuriHamny Ha eHrreckoM jesauky 1 y npeBofy Ha CPrcKU jesnk
rnacum:

Protocol on Sustainable Forest Management to the Framework Convention
on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians

THE PARTIES TO THIS PROTOCOL,

IN ACCORDANCE with their tasks, arising from the Framework Convention
on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians of 22 May 2003
(Kyiv, Ukraine, hereinafter referred to as the “Carpathian Convention”), of pursuing a
comprehensive policy and cooperating for the protection and sustainable
development of the Carpathians;

CONSCIOUS of the fact that human pressure on Carpathian forests will
continuously increase;

AIMING to increase the awareness of multiple functions of forests and
benefits from sustainable forest management in the Carpathians especially with
reference to natural carbon stock, water supply and biodiversity as well as to the
contribution to rural development;

IN COMPLIANCE with their obligations under Article 7 of the Framework
Convention on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians;

RECALLING in particular the Rio Declaration, the UN Non-Legally Binding
Instrument on All Types of Forests, decisions of the United Nations Forum on
Forests, the Johannesburg Declaration on Sustainable Development and the Plan of
Implementation of the World Summit on Sustainable Development, the UN
Framework Convention on Climate Change and its Kyoto Protocol, the Convention
on Biological Diversity and in particular its Program of Work and relevant decisions
on Forest Biodiversity, the Resolutions of the Ministerial Conference for the
Protection of Forests in Europe, the Convention concerning the Protection of the
World Cultural and Natural Heritage, the European Landscape Convention, the
Forest Law Enforcement and Governance processes;

NOTING further that the majority of the Parties as Member States of the
European Union take into consideration the Forestry Strategy for the European Union
and its Forest Action Plan;
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AIMING at ensuring a more effective implementation of such existing
instruments, and BUILDING upon other international programmes;

CONVINCED that efforts to protect, maintain and sustainably manage the
forests of the Carpathians require regional cooperation; and AWARE of the added
value of transboundary cooperation in achieving ecological coherence;

DESIRING to cooperate on the sustainable management and protection of
Carpathian forests;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

CHAPTER|
GENERAL OBLIGATIONS

Article 1
General objective and principles

1. The objective of the Protocol on Sustainable Forest Management (hereinafter
referred to as “the Protocol”) is to promote the sustainable management and
protection of Carpathian forests bringing benefits to present and future generations.

2. In order to achieve the above objective, the Parties shall carry out activities
and cooperate on:

(a) maintaining or enlarging forest cover;

(b) ensuring the productive functions of the forests and their role in rural
development;

(c) promoting the sound use of wood as an environmental friendly and
renewable material;

(d) promoting the sustainable use of non-wood forest products;
(e) improving the health and vitality of the forests;

(f) improving the conservation and sustainable use of components of
forest biological diversity;

(9) identification and protection of natural, especially virgin forests;

(h) promoting the restoration of close to nature forests;

(i) enhancing the role of the forest-based sector in mitigating climate
change;
g) improving the protective forest functions such as preventing floods,

landslides and in general water cycle regulation;
(k) promoting the cultural heritage of the forests;
(N enhancing the social functions of the forests;

(m)  promoting the participation of regional and local authorities and
communities in forest management;

(n) identifying, developing and applying appropriate schemes for payment
for environmental goods and services provided by forests;

(0) strengthening the governance of the forestry sector and enforcing
forest law with particular attention to combating illegal logging and
associated trade;
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(p) identification, development and implementation of best practices in
forest management and close to nature forestry;

() promoting and coordinating scientific research and information
exchange on Carpathian forests.

Article 2
Policies aiming at sustainable management of the Carpathians forests

The Parties shall develop and implement policies and strategies in their national
territory aiming at sustainable management of the Carpathians forests while taking
into consideration policies and strategies developed and implemented by other
Parties. For this purpose the Parties shall exchange relevant information with other
Parties.

Article 3
Integration of the objectives of sustainable management and
protection of the Carpathians forests into sectoral policies

1. The Parties shall take into consideration the objectives of this Protocol in their
other policies, in particular on biodiversity conservation, soil protection, rural
development, water and river basin management, climate change, tourism,
industry and energy, cultural heritage and traditional knowledge conservation,
spatial planning, transport and infrastructure.

2. The Parties shall cooperate on integration of the objectives of sustainable
management and protection of the Carpathians forests into other sectoral
policies and strategies adopted at the regional and/or the global level which
could have influence on the sustainable forest management of the
Carpathians.

Article 4
Participation of regional and local authorities and communities

1. The Parties shall define, within its existing institutional framework, the best
level of coordination and cooperation between national institutions and
regional and local authorities to encourage shared responsibility in the
process of the implementation of this Protocol.

2. The Parties shall take measures to involve or facilitate involvement of
communities and forest owners and managers directly concerned in the
various stages of preparing and implementing these policies and measures.

Article 5
International cooperation

1. The Parties shall encourage active international cooperation among the
competent institutions with regard to the sustainable management and
protection of the Carpathian forests.

2. The Parties shall facilitate cooperation between regional and local authorities
in the Carpathians at the international level, and seek solutions to shared
problems at the most suitable level.



CHAPTERIII
GEOGRAPHICAL SCOPE AND DEFINITIONS

Article 6
Geographical scope

1. This Protocol applies to the Carpathian region (hereinafter referred to as “the
Carpathians”), as defined by the Conference of the Parties to the Carpathian
Convention.

Each Party may extend the application of this Protocol to additional parts of

its national territory by making a declaration to the Depositary.

Article 7
Definitions

For the purposes of this Protocol:

(@)

“Sustainable forest management” means the stewardship and use of
forest and forest lands in a way, and at a rate, that maintains their
biodiversity, productivity, vitality and regeneration capacity, and their
potential to fulfill now and in the future, relevant ecological, economic
and social functions at local, national, and global levels, and that does
not cause damage to other ecosystems;

“Close to nature forestry” means a system of forest management which
provides continuous restoration, development and treatment of stands
similar in species composition, structure and dynamic to natural forests
specific for the site conditions;

“Ecological network” means a system of areas which are ecologically
and physically linked, consisting of core areas, corridors and buffer
zones;

“Forest certification schemes” are certification schemes for
sustainable forest management, including clear objectives,
measurable criteria, independent assessment and involving and
credible to major stakeholder groups;

“Natural forests” are forests composed of tree species indigenous to
the area with most of the principal characteristics and key elements of
native ecosystems, such as complexity, structure and diversity;

“Parties” means Parties to this Protocol;

“Protected Area” means a geographically defined area which is
designated and managed to achieve specific conservation objectives;

“Protection of Forests” means the aspect of nature conservation,
dealing with the protection, maintenance, restoration and sustainable
use of forest resources to ensure forest ecosystem services;

"Restoration of close to nature forests” means a management applied
in forest areas which aims to assist the natural processes of forest
recovery in a way that the stand structure, biodiversity, functions,
processes and in particular the species composition of the restored
forest will match, as closely as feasible, those of the original forest
through gradually changing of secondary forest stands;


http://www.iufro.org/science/special/silvavoc/silvaterm/query-silvaterm-database/aspect/en/
http://www.iufro.org/science/special/silvavoc/silvaterm/query-silvaterm-database/restoration/en/
http://www.iufro.org/science/special/silvavoc/silvaterm/query-silvaterm-database/stand/en/
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() “Sound use of wood” is an integrated approach to processing and
end-use by consumers of wood originating from sustainably managed
forests;

(k) “Virgin forests” means natural forests which have not been influenced

directly by human activities in their development.

CHAPTER I
SPECIFIC MEASURES

Article 8
Maintaining and enlarging forest cover

Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
maintain, through sustainable forest management and spatial planning, the
existing forest cover as a key component of Carpathian landscape.

Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
enlarge the forest cover in the Carpathians if appropriate for achieving the
goals of Article 1 while taking into account the high ecological importance of
natural and semi-natural grasslands as well as the other goals of the
Carpathian Convention and its Protocols.

Article 9
Ensuring the productive functions of the forest and their role in
rural development

Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
ensure the productive functions of the forests and to enhance their role in
rural development through appropriate policies, adapted to the ownership
structure as well as the sound use of wood.

The Parties shall promote and ensure sources of income from forest
resources and therefore should provide support to the forest owner and
managers as well as their associations, to reduce the problems associated
with land ownership fragmentation, to stimulate market-based initiatives
including forest certification schemes, to enforce the forest law with particular
attention to combating illegal logging and associated trade, to promote the
sustainable harvesting and marketing of non wood forest products and to
develop and spread the use of systems of payment for ecosystem services.

Article 10
Identification and protection of natural, especially virgin forests

Each Party shall take measures in its national territory aimed at identifying
and protecting natural, especially virgin forests of the Carpathians, by
establishing Protected Areas in sufficient size and number and implementing
other specific measures of protection.

Each Party shall take measures for the inclusion of sufficient areas of all
types of identified natural forests from its Carpathian region in Protected
Areas.

In particular, each Party should take specific measures for the preservation of
genetic resources of natural, especially virgin forests.
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4. Each Party shall take specific measures for compensation of costs or
economic losses resulting from measures taken in accordance with
paragraph 1,2 and 3 of this Article.

Article 11
Forest Management in Protected Areas

1. Each Party shall take measures for ensuring the coherence between the
Protected Areas management plans and the forest management plans within
Protected Areas.

2. The Parties shall cooperate in creating guidelines for the management of
forests including close to nature forestry in Protected Areas and, where
applicable, Natura 2000 sites.

Article 12
Improvement of the protective forest functions

Each Party shall take measures in its national territory with the objective to ensure
the protective functions of the forests such as better preventing floods, soil erosion,
landslides, avalanches and rock falls by promoting sustainable forest management
methods, that enhance stability and resistance to natural and anthropogenic
disturbances.

Article 13
Promotion of restoration of close to nature forests

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
promote restoration of close to nature forests.

2. The Parties shall consider, where appropriate, the establishment of
programmes for protection and reintroduction of rare native forest tree
species in their natural ecosystem.

Article 14
Forestry and climate change

1. Each Party shall pursue policies aiming at enhancing the role of the forestry
sector in mitigating climate change, with particular attention to finding the right
balance between increasing carbon stocks in forest ecosystems, promoting
the use of renewable wood energy, and the sound use of wood products as
substitutes of rough materials derived from non renewable resources.

2. Each Party, taking into consideration the effects of climate change, shall
pursue adaptation policies and measures aiming at increasing the stability
and the resilience of the Carpathian forests.

3. Each Party, taking into consideration the increased vulnerability of forest to
the fires and other extreme events due to climate change, shall undertake
appropriate measures in order to reduce the risk and mitigate the effects.

Article 15
Social function of forests

1. Each Party shall define, within its existing institutional framework, effective
schemes for coordination and cooperation between the institutions and
regional and local authorities concerned with forest resources management,



-7-

with the involvement of other local stakeholders, so as to enhance the social
function of forests.

Each Party, taking into consideration the high value of forests for tourism
development, shall take into account sustainable tourism policies in forest
management planning.

Each Party shall consider promoting cultural heritage and traditional
knowledge practices related to forest management, including education at all
levels.

Article 16
Forestry, wildlife and ecological networks

Each Party shall apply sustainable wildlife management methods, especially
by coordinated regulation measures in borderland regions, with special
attention to the control of population size of hoofed animals so that it allows a
natural regeneration of forests, and monitoring and management of large
carnivores within the carrying capacities of the forests ecosystem.

The Parties shall cooperate on harmonisation of their policies related to
ecological networks and the forest management objectives and measures.

Article 17
Compatible monitoring and information systems

The Parties shall cooperate, within the framework of existing international
initiatives, on harmonising the forest monitoring in the Carpathians that is
conducive to achieving the objectives of this Protocol.

The Parties shall cooperate to develop a joint information system on the state
of forests in the Carpathians in accordance with Article 12 of the Carpathian
Convention.

The Parties shall cooperate on the harmonisation of databases, and in
ensuring that the national results of forest monitoring are integrated in a joint
information system.

Article 18
Coordinated scientific research and exchange of information

Each Party shall coordinate and cooperate on scientific research undertaken
in its territory or by its scientific institutions with regard to the overall
objectives of this Protocol.

The Parties shall encourage international cooperation among the scientific
institutions with regard to sustainable forest management in the Carpathians,
in particular on undertaking common research programs and projects in the
Carpathians.

The Parties shall encourage the organization of symposia and conferences to
exchange scientific information and practical experience.

Each Party shall exchange information and experience with other Parties on
methods related to activities listed under Article 1 paragraph 2.

Article 19
Common programs and projects
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Each Party shall participate, according to its needs and possibilities, in common
programs and projects on activities jointly undertaken in the Carpathians by the
Parties.
CHAPTER IV
IMPLEMENTATION, MONITORING AND EVALUATION

Article 20
Implementation

1. Each Party shall undertake necessary legal and administrative measures for
ensuring implementation of the provisions of this Protocol.

2. Each Party shall explore the possibilities of supporting, through fiscal and/or
financial measures, implementation of the provisions of this Protocol.

3. Each Party shall designate a relevant national authority responsible for the
implementation of this Protocol and make this information available to other
Parties. The respective national authorities shall be responsible for monitoring
the effect of the measures mentioned in paragraphs 1 and 2 of this Article.

4. The Parties shall develop and adopt the Strategic Action Plan targeted on
implementation of this Protocol.

Article 21
Education, information and public awareness
1. The Parties shall promote the education, information and awareness rising of
the public regarding the objectives, measures and implementation of this
Protocol.
2. The Parties shall ensure access of the public to the information on the

implementation of the Protocol.

Article 22
Meeting of the Parties

1. The Conference of the Parties of the Carpathian Convention shall serve as
the meeting of the Parties to this Protocol.

2. The Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol
may participate as observers in the Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to this Protocol. When the Conference of the Parties
serves as the meeting of the Parties to this Protocol, decisions under this
Protocol shall be taken only by those that are Parties to it.

3. When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to
this Protocol, any member of the bureau of the Conference of the Parties
representing a Party to the Carpathian Convention but, at that time, not a
Party to this Protocol, shall be substituted by a member to be elected by and
from among the Parties to this Protocol.

4. The Rules of Procedure for the Conference of the Parties shall apply mutatis
mutandis to the meeting of the Parties, except as may be otherwise decided
by consensus by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol.

5. The first meeting of the Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol shall be convened by the Secretariat in
conjunction with the first meeting of the Conference of the Parties that is
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scheduled after the date of the entry into force of this Protocol. Subsequent
ordinary meetings of the Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol shall be held in conjunction with ordinary meetings
of the Conference of the Parties, unless otherwise decided by the Conference
of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol.

The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall make, within its mandate, the decisions necessary to promote
its effective implementation. It shall perform the functions assigned to it by
this Protocol and shall:

(a) Make recommendations on any matters necessary for the
implementation of this Protocol;

(b) Establish such subsidiary bodies as are deemed necessary for the
implementation of this Protocol;

(c) Consider and adopt, as required, amendments to this Protocol that are
deemed necessary for the implementation of this Protocol; and

(d) Exercise such other functions as may be required for the
implementation of this Protocol.

Article 23
Secretariat

The Secretariat established by Article 15 of the Carpathian Convention shall
serve as the Secretariat of this Protocol.

Article 15, paragraph 2, of the Carpathian Convention on the functions of the
Secretariat shall apply, mutatis mutandis, to this Protocol.

Article 24
Subsidiary Bodies

Any subsidiary body established by or under the Carpathian Convention may,
upon a decision by the Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol, serve the Protocol, in which case the meeting of
the Parties shall specify which functions that body shall exercise.

Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may
participate as observers in the meetings of any such subsidiary bodies. When
a subsidiary body of the Carpathian Convention serves as a subsidiary body
to this Protocol, decisions under the Protocol shall be taken only by the
Parties to the Protocol.

When a subsidiary body of the Carpathian Convention exercises its functions
with regard to matters concerning this Protocol, any member of the bureau of
that subsidiary body representing a Party to the Carpathian Convention but,
at that time, not a Party to the Protocol, shall be substituted by a member to
be elected by and from among the Parties to the Protocol.

Article 25
Monitoring of compliance with obligations

The Parties shall regularly report to the Conference of the Parties on
measures related to this Protocol and the results of the measures taken. The
Conference of the Parties shall determine the intervals and format at which
the reports must be submitted.
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Observers may present any information or report on implementation of and
compliance with the provisions of this Protocol to the Conference of the
Parties and/or to the Carpathian Convention Implementation Committee
(hereinafter referred to as the “Implementation Committee”).

The Implementation Committee shall collect, assess and analyses information
relevant to the implementation of this Protocol and monitor the compliance by
the Parties with the provisions of this Protocol.

The Implementation Committee shall present to the Conference of the Parties
recommendations for implementation and the necessary measures for
compliance with the Protocol.

The Conference of the Parties shall adopt or recommend necessary
measures.

Article 26
Evaluation of the effectiveness of the provisions

The Parties shall regularly examine and evaluate the effectiveness of the
provisions of this Protocol. The Conference of the Parties may consider the
adoption of appropriate amendments to this Protocol where necessary in
order to achieve its objectives.

The Parties shall facilitate the involvement of the regional and local authorities
and other stakeholders in the process under paragraph 1.

CHAPTER YV
FINAL PROVISIONS

Article 27
Links between the Carpathian Convention and the Protocol

This Protocol constitutes a Protocol to the Carpathian Convention within the
meaning of Article 2 paragraph 3 thereof and any other relevant Articles of the
Carpathian Convention.

The provisions of Articles 19, 20, 21 paragraphs 2 to 4 and Article 22 of the
Carpathian Convention on entry into force, amendment of and withdrawal
from this Protocol and on settlement of disputes shall apply mutatis mutandis
to this Protocol. Only a Party to the Carpathian Convention may become
Party to this Protocol.

Article 28
Signature

This Protocol shall be open for signature at the Depositary from 27 May 2011
to 27 May 2012.

For Parties which express their consent to be bound by this Protocol at a later
date, this Protocol shall enter into force on the ninetieth day after the date of
deposit of the instrument of ratification. After the entry into force of an
amendment to this Protocol, any new Party to the said Protocol shall become
a Party to the Protocol, as amended.

Article 29
Notifications

The Depositary shall, in respect of this Protocol, notify each Party of
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a) any signature,

b) the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval,

(

(

(c) any date of entry into force,

(d) any declaration made by a Party or signatory,
(

e) any denunciation notified by a Party, including the date on which it
becomes effective.

Article 30
Reservations

No reservations may be made to this Protocol.
Article 31
Depositary
The Depositary of this Protocol is the Government of Ukraine.

Done at Bratislava on the 27 May 2011 in one original in English language.

The original of the Protocol shall be deposited with the Depositary, which shall
distribute certified copies to all Parties.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Protocol

For the Government of the Czech Republic

For the Government of the Republic of Hungary
For the Government of the Republic of Poland
For the Government of Romania

For the Government of the Republic of Serbia
For the Government of the Slovak Republic

For the Government of Ukraine
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MpoTokon o oApXMBOM ynpaBsibaky WymMama y3 OKBUPHY KOHBEHLUMUjy O
3aWwTMTU U oApPXKUBOM pa3Bojy Kapnarta

CtpaHe oBor MNpoTokona,

Y CKIALOY CA o6asesama nponucaHum OKBMPHOM KOHBEHUMjOM O 3alTUTU U
ogpxusom pa3sojy Kapnarta (y garbem TekcTy: KapnaTtcka KoHBeHumja), cTpemehu
cBeobyxBaTHOj MONUTMUM W capafhkv Yy UMby 3alTuTe UM OOpPXKMBOr passoja
Kapnara;

CBECHE uumweHvue ga he ce nputucak Jbyau Ha KaprnaTcke Lyme HenpecTaHo
nosehaaTu;

Y UAIBY nogusana cBecT 0 MyNTUAYHKLUNMOHANHOM KapaKkTepy Lyma U KOpUCTU 0,
OAPXMBOr ynpaBrfbakba WymMama Ha Kapnatuma, nocebHO wWTO ce Tuye
cKnaguwTera yribeHuka y buomacu, cHabagesata BOOOM M BuoausepanTeTa Kao u
AornpuHoca pypasiHom passojy;

Y CKJIAOQY CA cBojum obaBesama n3 ynaHa 7. OKBUPHE KOHBEHUMjEe O 3awTUTu U
oapxuBom pa3Bojy KapnaTa;

NO3NBAJYRN CE nocebHo Ha Pwo [eknapauwujy, npaBHOo Heobasesyjyhu
WHCTPYMEHT YjeOMHEeHUX Hauumja Koju ce OQHoCcW Ha cBe Tunose wyma, Oanyke
dopyma 3a wyme YjeamweHnx Haumja, Oeknapaumnjy n3 JoxaHesbypra o ogpXnMBom
pa3Bojy 1 NMnaH o nmnnemeHTaumju CeeTcKor camuTa O OApPXUBOM pa3sBojy, OKBUPHY
KoHBeHUujy YjeanweHux Haumja o knumatckuMm npomeHama u npatehmn Kjoto
npotokor, KoHBeHuMjy O OMONoLLKOj pasHOBPCHOCTM U HEHOr nporpama paga u
peneBaHTHUX OAnyka Be3aHux 3a wWwymckn 6uoameep3uteT, Pesonyuumje
MuHucTapcke KoHdepeHumje o 3awTnTh wyma y Esponu, KoHBeHumja 0 ovyBamwy 1
3alTUTU CBETCKOr KynTypHOr M npupoaHor Hacnefha, EBponcky KOHBeHUujy O
npegeny, cnposohewe 3aKkoHa o Lymama U nouece ynpasrbaha;

KOHCTATYJYRW parbe fa Hajpehun 6poj CTpaHa Koje ce kao Apxase unaHuue
EBponcke yHunje npuapxaajy Ctparteruje wymapctea EY n veHor AKUMOHOr nnaHa;

Y UWIbY o6esbehuBawa edwmkacHuje npuMmeHe noctojehnx  3aKOHCKMX
nHctpymeHaTta, n HALOBE3YJY R CE Ha gpyre mehiyHapoaHe nporpame;

YBEPEHE pa Hamopy y uurby 3awTute, OYyBawa W OAPXKMBOI Yyrnpasrbara
KapnaTCKuMm LymMama 3axTeBajy permoHanHy capaghwy; u CBECHE popatHe
BPEAHOCTM NpeKorpaHnyHe capagHe Ha NnocTn3any eKOJOLLKE KOXepeHuuje;

Y XXEJbW pga capahyjy Ha ogp»KMBOM ynpaBrbaky M 3alUTUTU KapnaTCKMX LWyma;
Cnopasymene cy ce o cnegehem:

NOIrNABJbE |

OlMLUTE OBABE3E

YnaH 1.
Onwmu yusrbesu u npuHyUNu

3. L lNpoTokona O OApPXWBOM yMpaBrbaky LliyMama (y OarbeM TEKCTy:
lMpoTokon) je 4a NPOMOBMLLE OOPXMBO yNpaBibawe U 3alITUTY KapnaTCKux
wyma, 3a 4obpobut gaHawmwmnx n 6ygyhunx reHepauuja.

4. Y uurby noctusawa rope HasegeHor uurba, CTpaHe he cnpoBoautu
aKTUBHOCTM 1 capahuBaTty Ha:
a) ouyBamy Unu yeehaBaky NOBpLUMHA MO LyMaMa;
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obe3behumBatby MPOU3BOAHMX (YHKUMja LUyMa W HMXOBE Yyrore y

pypanHom pasBojy;

c)

d)
e)

f)
)

h)
i)

)

p)

q)

npoMoBMCaky paunoHarHor KOpI/IUJheH:a wyma Kao eKosnowkor u
0OHOBIBLUBOT MaTepMjana;

NnpoMoBMCaky oApPXUBE ynoTpebe HeapBHUX LUYMCKUX NPOU3BOAA;
yHanpehetby 30paBCTBEHOr CTakba U BUTANHOCTU LUYMa;

yHanpehewy odyBakba W OOPXMBOr Kopuwhera KOMMOHEHTU
GuonoLLKe pa3HOBPCHOCTM LLIYMa;

naeHTudMKaumju 1 3aWwTUTM NPUPOOHMX, a MOCEeOHO HeTakHyTUX
Lyma;
NPOMOBUCaHy NOHOBHOI YCNOCTaBbaka NPUPOAHUX LUYMa;

yHanpehetrby ynore Liymapckor cektopa y ybnaxkaBary KIMMaTCKux
NpPoOMeHa;

yHanpehemwy 3alWTUTHUX yHKUMja LWyma, Kao LTO Cy CrpevyaBane
nonnasa, KIuM3MWITa W, reHepanHe perynaumje Kpyxewa Boge Yy
npupoau;

NpOMOBMCamy KynTypHoOr Hacneha wyma;

yBehare ApyLTBeHUX PyHKUMja Wyma;

npomMoBMcamy ydelwha perMoHanHux 1 nokanHux Bract n 3ajegHuua
y ynpasrbawy Lymama;

noeHTuduKaumnju, passojy U npumeHu ogrosapajyhmux wema nnahawba
3a ogrosapajyha gobapa u ycnyre koje npyxajy wyme;

OCHaXxwuBakby ynpaBrbaka LWYMCKMM CEKTOPOM U CNpoBOheHy 3akoHa
0 Wwymama ca nocebHum akueHToM Ha 6opby npoTue BGecnpaBHe ceye
Lyma 1 TproBatba 6ecnpaBHO CTEYEHUM LLIYMCKMM NPOM3BOAMMA;

noeHTudmKkaumjn, paseojy M MMMNIEMeHTaunju Hajéorbnx npakcu
BE3aHO 3a Npupoam 6nucko rasgoBamse WymMama;

NPOMOLMN U KOOPAMHALMjM HAyYHUX WCTpaxuBara W pasMeHu
nHopMaLmja y Be3n KapnaTckux Lyma;

YnaH 2.

Monumuke Koje ce mu4y o0pKueoe yrnpaesbaH-a KapnamcKum

wymama

CtpaHe he pasBujati n cnpoBegMTV NONUTUKE U CTpaTernje Ha CBOjOj HaLMOHAITHO]
TEPUTOPUjN y UNIbY OAPXKUBOT yNpaBibaka KapnaTtckum Lwymama, yammajyhu y o63unp
nonuTUKe n ctpaTtervje passujeHe n cnposefeHe of octanux CTpaHa. Y 0By CBpXy
CtpaHe he pa3merunBaTh peneBaHTHe nHdopmaumje ca octanum CtpaHama.

YnaH 3.

Unmezpucame yurbeea 00pxueo2 ynpaerbata U 3awmume

KaprnamcKux wyma y CeKmopcCKe rnojiumuke

1. CTtpaHe he y3eTtun y 063ump umrbeBe oBor [poTokona Nnpunnukom nspage CBojux
nonuTuka, NocebHO OHe Koje ce Tu4dy ovyBakwa GUONOoLWKe Pas3HOBPCHOCTY,
3aWTUTe 3eMrbuLITa, pypanHor pasBoja, ynpaBrbaka BOOEHUM U PEeYHUM
CNUBOM, KNMMMATCKMX MPOMEHa, Typuama, UHOYCTpUje U eHepruje, ovyBama
KynTypHOr Hacnefa wu TpaguuMOHamnHor 3Hakba, MNPOCTOPHOr MnriaHupawa,
TpaHcnopTa N NHppacTpyKType.
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2. CTtpaHe he capahuBaTi Ha MHTErpaunju LUUrbeBa OOPXMUBOr ynpaBrbaka U
3alUTUTE KapnaTCKUX LUyMa Yy CBOje pervMoHanHe unu rriobanHe CeKkTopcke
nonuTMKe U ctpaTernje, WTo 6M garbe MOrno Ja MMa yTuuaja Ha OApPXXMBO
ynpaerbake kapnaTckMMm LyMama.

UnaH 4.
Yyewhe pe2uoHasiHuUx u JIOKaJIHUX eflacmu u 3ajeOHuya

1. CtpaHe he, y okBupy cBOr noctojeher WHCTUTYUMOHANHOr OKBUPA,
AeduHucatn Hajborbm HMBO KOOpAMHauuje u capaghe mehy nHcTuTyumnjama
W pernoHasnHUM 1 nokarHuM opraHuMa BriacTu y LUriby NoAacTuuawa nogene
OAroBOPHOCTM Y CBPXY Npoueca uMmnnemeHTtauumje osor lNpoTtokona.

2. CTpaHe he npenys3etn Mepe 3a YKibydMBake WM OpraHn3oBaTu
YKIiby4nBaH€ JNTOKaltH1X 3aje/:|,H|/|L|,a, BflaCHMKa WyMa u ynpasibada OUPEKTHO
Yy pasnunymnTe etane npunpeme 1 annemeHTau,Mje OBUX NOJINTUKa N Mepa.

YnaH 5.
MehyHapoOHa capadw-a
3. CtpaHe he nogcTvMuati akTMBHY MefyHapogHy capaghy Mehy HaanexHum
MHCTUTYLMjama LUITO Ce TUYe OOPXKMBOI ynpaBibakwa W 3aluTUTe KapnaTcKux
wyma.
4. CtpaHe he onakwaTtun capagkwy M3Mehy pervoHanHux 1 nokanHux Bnactu Ha

Kapnatuma Ha MefyHapogHOM HMBOY M Takohe TpaxuTn pellerwa 3a
3ajegHunYKe npobnemMe Ha HajnorogHMjem HUBOY.

NOrMABJBE I

FrEOrPA®CK1U oM U AEOPUHUNLIMJE

YnaH 6.
leozpaghcku obum

3. Ogaj NMpoTokon ce ogHocu Ha Kapnatcku pernoH (y garoem Tekcty: Kapnatu)
Kao wTo je aecpmHmcana Kondeperumja CtpaHa Kapnatcke KoHBeHUumje.

4, Ceaka CTtpaHa moxe ga npowwupu npumeHy osor [MpoTokona Ha gopaTtHe
JenoBe CBOje HauumoHanHe Teputopuje ynyhuBawem [eknapauuje
[denosuTapy.

5.

YnaH 7.
HecpuHuyuje

Y cBpxy oBor [NpoTokona:

a) ,OOpPXMBO ynpaBrbawe LWymMmama’ noapasymeBa YyrnpaBrbake U
Kopuwherwe LWyMe W LYMCKOr 3eMibUlITa Ha TakaB HayvH W y TaKBOM
cTeneHy Aa ce ovyBa HMXOB Buoamseps3nTeT, NPOAYKTUBHOCT, BUTANHOCT U
pereHepaTUBHU KanauuTeT, Kao M MOTeHUuWjan wymMa Aa ucnyHe caga u y
6yayhHocTn, ogroBapajyhe ekonoluke, eKoOHOMCKe U coumjanHe yHKumje Ha
fnoKanHoM, HauuMoHanHoM u rnobanHom HYMBOY, a Aa ce Npu TOMe He yrpose
HEeKW Opyrn ekocuctemu;

b) .[1pnpogn 6nucko LWwymapcTBo” nogpasymMeBa CUCTEM YyrnpaBrbara
Wwymama Koju omoryhaBa TpajHO obHaBrbarwe, pasBoj U TpeTMaH cacTojuHa
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Koje Cy CNu4He MO cacTaBy BpCTa, CTPYKTYpU U AMHAMULM NPUPOOHUM
LymMama Koje cy crneuudmyHe 3a ycroBe npeameTHe JNokauuje;

c) ,EKOJOLWKa Mpexa” o3HadaBa cuCTeM nogpydja Koja Cy eKOMoLIKU U
dum3nykn noBesaHa, Koja ce Aarbe cacToje oA KIby4YHUX nogpysdja, kopuaopa u
TaMMOH 30H3;

d) ,lleme ceptudumkaumje wyma” cy oHe LWixeme cepTudukaumje Koje ce
TUYYy OOPXWUBOT yNpaBrbaka Lymama Koje CaapXu jacHe uurbese, Meprbuee
KpUTEpUjyme, He3aBUCHO oOuewMBake U YKbyuuMBake W [aBawe
KpeanbunuteTa rmaBHUM 3avHTEPECOBAHUM rpynama;

e) o IpUpoaHe Wyme” cy WyMe Koje ce cacToje o OHuX BpcTa Apseha
Koje Ccy ayTOXTOHe 3a pJdaTn npefeo W Koje cagpke BehuHy rnaBHUX
KapakTepuCTUKa M KIby4YHUX eNleMeHaTa eKoCMCcTeMa, Kao LUTO CYy CIOXEHOCT,
CTPYKTYpa 1 pa3HOBPCHOCT;

f) ,CTpaHe” o3Ha4yaea CtpaHe oBor [NpoTokona;

g) »3awTmheHo nogpy4je” o3HayaBa reorpadckm gedUHNCaAHO NoApyYje
Koje je Tako ogpeheHo 1 Kojum ce ynpasrba Yy Luriby peanusaumje nocedbHmx
UnIrbeBa BE3aHUX 3a HEroBy 3alUTUTY U OYYBaH-E;

h) ,23alTvTa wyma” nogpasymeBa TakaB acnekat odyBakwa npupoae,
KOju ce Tude 3awTuTe, oApXaBawa, OOHaBrbawa M oapXMBor Kopuwhena
LLYMCKMX pecypca y unrby obesbehnBarba eKOCMCTEMCKUX yCryra Lwyma;

i) Jlpupogn 6nucko ob6HaBrbawe LWyma” O3Ha4yaBa TakaB BuA
ynpaBrbakba Koju ce npumetrbyje y Wymckum obnactuma, a koju 3a uusb mma
Aa NoOMOrHe npupoaHe npouece obHaBrbaka LymMa Ha TakaB HayMH Ada
CTPYKTypa cacTojuHe, OMOnowka pasHOBPCHOCT, yHKUMje, npouecu wu
nocebHo cacTtaB BpcTa OGHOBIbEHE LLYyMe 04roBapajy, WTo je Buwe moryhe u
KONMMKO je M3BOAS/bMBO, MNPBOOMTHOj LIYMWM MNPEKO MOCTEMNEHOr Meraha
CEeKYHOAapHUX LLUYMCKUX CaCTOjuHa;

i) .PaumMoHanHo kopuwhewe ApBeTa” npencTaBrba jedaH WHTErpucaH
NpUCTYN nNpepagu 1 Kpajibem Kopulherwy ApBeTa Koje NoTuye U3 ogpKuMBor
ynpaerbaka lWymMmama of, CTpaHe notpoLlavya;

k) .HeTakHyTe wyme” o03HayaBajy npupoaHe LWYyMe Ha Koje HUcy
OUPEKTHO yTuuane reyacke akTMBHOCTN Be3aHO 3a HUXOB Pas3Boj.

NOrMABJBE I

NOCEBHE MEPE

UnaH 8.
OyyeaH-e u yeehasaH-e noepwuHa nod wymama

Ceaka CtpaHa he npeay3eT Mepe Ha CBOjOj HaLUMOHANHOj TEPUTOPUjU, KPO3
OAPXKMBO ynpaBibake Lymama U nnaHvpake npoctopa, y Uuiby O4yBaka
noctojehnx noBpwKHa NOA4 LWyMaMa Kao Kby4yHOr cacTaBHOr Jena
KapnaTckor npegena.

Ceaka CtpaHa he npeays3eTn Mepe Ha CBOjOj HaUMOHAMHO] TepuTopuju y
unrby noeehawa nOBpLWMHA NoA WymamMa Ha Kapnatmma, u ako je TO
noTpebHO y CBPXY MOCTU3aka LurbeBa U3 YnaHa 1, nctoBpeMeHo ysumajyhu
y 0063Up 1 BENMKY €KOSOLWKY BaXXHOCT MPUPOAHUX U MONYNPUPOOHMX NMBaja
M nawhaka Kao W [pyrux uurbeBa KapnaTcke KOHBEHUMjE M HEHUX
lNpoTtokona.



-16 -

UnaH 9.
O6e36ehueaH-e npou3soOHUX (hyHKYUja wymMa u H-uxoea yroaa
Yy pypasiHoM pa3eojy

Ceaka CtpaHa he npefyseTn Mepe Ha CBOjUM HaUMOHanHMM Teputopujama ¢
unrbeMm gda ocurypa npoussogHe (pyHKumje wyma v ga nobosbluajy HUxoBy
yrory y pypanHoM pasBojy Kpo3 ofrosapajyhe nonutuke Kkoje cy
npunarofeHe BNaCHNYKOj CTPYKTYPU Kao U paumoHanHoOM Kopuwhery ApBHUX
npovsBoaa.

CtpaHe he npomoBucatm u o06e3b6eguT M3BOpe npuxoda Of LYMCKUX
pecypca 1 TMMe NPYXMTU NOAPLLKY BriacHULUMMA U KOPUCHULMMA LUYyMa Kao U
HUXOBUM yOpyXewhMa y UMby CMakena npobrnema Koju cy Be3aHu 3a
dparMeHTaunjy BRacHAWTBA Hag 3eMIbOM, CTUMYNUCare TPXMLLUHUX
nHUUMjaTMBa, YyKIbydyjyhn weme 3a cepTtudumkauujy Lwyma, cripoBohene
3aKkoHa O Wwymama, ca nocebHum akueHToMm Ha 6opby npoTvue GecnpaBHe
ceye lWyma W TproBuHe O6ecnpaBHO CTEYEHVWM LUYMCKAM NPOM3BOAMMA,
NpPOMOBUCake OAPXUBOr Kopuwhewa W MapkeTUHra HeApPBHUX LUYMCKUX
npoussoga W pas3Boj UM wWwupewe ynotpebe cucrema 3a nnahawe
€eKOCUCTEeMCKUX ycryra.

YnaH 10.
Udenmudpukayuja u 3awumuma npupoOHuUX, Noceb6HOo
HemakHymux wyma

Ceaka CTtpaHa he npefy3eTu Mepe y OKBUPY CBOje HauMOoHanHe Teputopuje y
UMIbY MaeHTUdMKaUMje 1 3awTuTe NPpMpoaHMX, a NoCcebHO HETAKHYTUX LuyMa
Ha KapnaTuma, Tako wTo he ycrnocTtaButu 3awTtheHa noapydja y 4OBOrbHOM
Opojy ¥ [OBOIbHE BENWYMHE, W CMNPOBECTU [Apyre chneundguuHe Mepe
3awrture.

Ceaka CtpaHa he y okBuMpy CBOje TepuTopuje koja npunaga Kapnatuma
npeayseTn Mepe 3a yKibyuuBare NpocTopa Ha Kojuma ce Hanase 6uno koje
BpCTe NpupoaHuX Wyma y 3awTtuheHa nogpyvja.

MoceGHo, cBaka CTpaHa Tpeba Oa npeayseme crneuuduyHe Mepe 3a
O4yBakbe reHeTCKNX pecypca NpupoaHMX, a MoceGHO HeTakHyTUX LLyMa.

Ceaka CtpaHa he npeay3eTun mepe 3a HafokHaay TPOLLKOBA UM €EKOHOMCKUX
rybuTtaka Koju cy pesyntat Mepa npeay3etux y cknagy ca cT. 1, 2. n 3. oBor
ynaHa.

YnaH 11.
Ynpaesrban-e wymama y 3awmuheHum nodpy4juma

Ceaka CTpaHa he npeay3eTu Mmepe 3a o6e3behmBarbe ycknaheHocTn namehy
nnaHoBa 3a ynpaerbake 3awTuheHnm nogpyyjuma M nNnaHoBa 3a
yrnpasrbame LWymama Koje ce Hanase y sawTuheHnm nogpydjuma.

CtpaHe he capahuBaTM Ha u3pagu CMepHWUa 3a ynpasrbake Lymama,
yKbyuyjyhu npmpoaun 6nmcko WwymapcTeo y 3awTuheHnm nogpydjuma v rge je
Moryhe, Ha nogpydjuma y oksupy mpexe Hatypa 2000.

YUnaH 12.
YHanpehene 3awmumHux pyHKyuja wyma

Ceaka CtpaHa he npeagyseTy Mepe Ha CBOjOj HaUMOHAMHO] TepuTopuju y
unrby obesbehuBarba 3aWITUTUHMX YHKUMjA LWyma Kao WTo cy 6orbe
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crnpedaBake Monnasa, eposnja Trna, KNuauwTa, NaBMHE U OOPOHU KPO3
npoMoBMCake MeToda OOPXUBOr yrnpaeibaka LlyMamMa Koje Cy TakBe Aa
nobosrblwaeajy CTabuMnHOCT WM OTMNOPHOCT Ha MNPUPOAHE W aHTPOMoreHe
nopemehaje.

YnaH 13.
lMpomoeucanse npupodu 6s1uckoz2 obHas/bLak-a Wyma

Ceaka CtpaHa he npeagyseTu Mepe Ha CBOjOj HaUMOHANHO] TepUTopuju y
LUMIby NpoMoBMCaka NpupoaHe obHoBe LyMa.

CTtpaHe he pasmoTputi, mnpema noTpebu, ycrnocTaBrbawe nporpama 3a
3aWTUTY U PEeUHTPOOYKUM)y PEeTKUX ayTOXTOHMX BpcTa Lymckor apseha y
HoUXOBE NPUPOAHE eKocUCTEME.

YnaH 14.
Llymapcmeo u knumamcke rnpomMeHe

Ceaka CtpaHa he BOAUTM MONUTUKY Yy UMby noBehawa yrore Lymapckor
cekTopa y ybnaxaBary KNIMMaTCKMX NMpOMeHa, ca nocebHUM akueHTOM Ha
npoHanaxewy paBHOTexe u3mehy nosehawa cknaguwiTewa YrrbeHuka y
LUYMCKMM eKocucTeMuma, npomoBucana kKopuwhewa obHOBIbMBE eHepruje
13 WyMcKe 1 ApBHe Buomace 1 paumoHanHor kopuwherwa ApBHUX NPOM3BOAA
Kao 3amMeHe 3a rpybe rpafheBuHCKke MaTepujane koju ce pobujajy u3
HeOoBHOBIBLMBUX N3BOPA.

Ceaka CtpaHa, y3umajyhm y o063up nocneguue KIMMaTCKMX MpPOMEHa,
obaBesyjy ce ga he Boautu npunarohjeHe NONUTUKE U Mepe Koje 3a UWb
nmajy noseharwe cTaburiHOCTU U OTNOPHOCTMN KapnaTCKMX LWyMma.

Caka CtpaHa, y3aumajyhm y 063up nosehaHy yrpoXXeHoCT Lwyma o4 noxapa u
APYIMX €eKCTpeMHux pforahaja msasBaHWX KMMaTCKuM npomeHama, he
npegy3etn ogrosapajyhe mepe ga 6u 0BM puanum cmarwunm n yonaxunm
HMXOBW HEraTUBHU eheKTy.

YnaH 15.
CoyujanHa ¢pyHKyuja wyma

Ceaka CtpaHa he pedwuHucati, y okBupy cCBOr noctojeher UHCTUTYLMOHOr
OKBMpa, eduKacHe nporpame 3a KoopAvHauujy W capaghy Mehy
WHCTUTYUMjaMa M pernoHanHUM 1 rokanHum Bnactuma Koje cy 3agyxeHe 3a
ynpasrbake LWYyMCKMM pecypcuMma, y3 Yydewhe ocCTanux roKanHux
3aMHTepecoBaHNX CTpaHa y uurby yHanpehewa coumjanHnx dyHkumja wyma.

Ceaka CtpaHa, y3umajyhm y 063Mp BMCOKY BPEAHOCT LWyma 3a pas3Boj
Typu3ma, obaBesyjy ce aa he npu nnaHvpawy ynpaerbaka Wymama y3eTu y
0031p 1 NonNuTHMKe Be3aHe 3a OAPXKMBU TypU3am.

Ceaka CTtpaHa he pa3amoTpuT MOryhHOCT npoMoBUcara KynTypHor Hacneha
W TpaguuMoHanHa 3Haka Koja Cy Be3aHa 3a ynpaBrbakbe Lymama
yKIbyuyjyhu n obpasoBarbe Ha CBUM HMBOMMA.

YnaH 16.
Llymapcmeo, duerbu 6usbHU U XKUBOMUH-CKU C8em U eKoJIoWKe
Mpexe

Ceaka CTpaHa he npuMewnBaTn MetToae O4pXMBOI ynpaBibaka AOUBIBUM
OWIBHUM U XKMBOTUHCKMM CBETOM, NocebHOo KpO3 KOOpAOnHUCaHe perynatnBHe
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Mepe Yy MOrpaHUYHMM MoApyyjuMa ca NocebHVMM aKLEeHTOM Ha KOHTpOny
GpojHOCTM nonynauuje konuTapa, Tako Aa ce oMoryhy HecMeTaHa npvpoaHa
obHoBa WyMa, kao ¥ npahewe U ynpaerbake BENUKAM KapHMBOpama Yy
OKBUPY NnocTojehrx kanauuTeTa LWYMCKUX eKocUcTeMa.

4. CtpaHe he capahmBaTu Ha ycknahuBawy CBOjUX MNONUTUKA Be3aHO 3a
€KOMOLLKe Mpexe U UMrbeBuMa U Mepama yrnpasrbama LWymama.

YnaH 17.
lModydapHo npahene u uHghopmayuoHuU cucmemu

4. CtpaHe he capahusaTu, y okBupy noctojehunx mehyHapogHux MHWUmMjaTuBa,
Ha ycknahueawy npahewa wyma Ha Kapnatuma, wto he garbe BoaUTU
nocTusamy umrbesa osor [1poTokona.

5. CTtpaHe he capahuBaTu Ha pasBojy 3ajeQHMYKOr MHChOpMaUMOHOr cucTemMa o
cTamwy Wyma Ha Kapnatuma, y cknagy ca unaHom 12. Kapnatcke KoHBeHUMje.

6. CtpaHe he capahuBatn Ha ycknahueawy 6a3a nogartaka n omoryhaBawy ga
HauWoHanHu pe3yntatu npahewa wyma Oyay WHTErpucaHn y 3ajeaHuyku
MHPOPMAaLIMOHN CUCTEM.

YnaH 18.
KoopduHayuja Hay4HUX ucmpaxueara u paaMeHa uHghopmayuja

1. Ceaka CtpaHa he koopauHucaTM n capahmBati Ha Hay4YHUM UCTpaxunsara
KOja ce BpLUEe Ha HEeHOj TEPUTOPUjU UITN KOja BpLUE HEeHE HAaY4YHE NHCTUTYLWje
y BE3u ca onwTum Lurbesmma osor [1poTokona.

2. CtpaHe he oxpabputn MehyHapogHy capagwy Melly  HayYHuMm
WMHCTUTYUMjama y norneny oAp>XuBOr yrpaerbana wymama Ha Kapnatuma, a
nocebHO mnokpeTawa 3ajedHVUYKMX WUCTpaXuBadkMxX nporpama v npojekata
BE3aHO 3a KapnaTtcKy perujy.

3. CtpaHe he nogctuuatv opraHu3oBakwe CUMMNO3MjymMa M KOHdepeHuuja y
UUIby pasMeHe Hay4YHUX MHopMaLmja U NPakTUYHOr UCKYCTBA.

4, Ceaka CtpaHa he ca octanum CTtpaHama pasmermBaTh MHGPOPMaumje U
NCKyCTBa O MeTo4aMa Koje ce TUdy akTUBHOCTU HaBeAEHMX y YnaHy 1, ctas 2.

YnaH 19.
3ajedHuYKku npoz2pamu u npojekmu

Ceaka CtpaHa he yyectBoBaTH, y cknagy ca cBojuM notpebama n moryhHoctuma, y
3ajeQHUYKMM NporpaMmma U npojekTMmMa Be3aHWM 3a aKTUBHOCTU Koje ce u3Boje Ha
nogpydyjy Kapnarta, a Ha kojuma 3ajeaHnYkM yvecTByjy n octane CTpaHe.

NOrMABJbE IV

MMIMNEMEHTALWUJA, MPAREHWE U BPEHOBAKE

YnaH 20.
UmnnemeHmauuja

5. Caka CtpaHa he npefy3eT HEONXOA4HE 3aKOHCKE N afMUHUCTPATUBHE Mepe
Aa 6u 06e3begnne nmnnemeHTauunjy oapenbv osor lNpoTokona.

6. Ceaka CTpaHa he uctpaxutun MoryRHOCTM fa noapXu, Kpo3 domckanHe n/mnm
duHaHcHjcke Mepe, MMnneMeHTaumnjy ogpeabu osor MpoTokona.
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Ceaka CTpaHa he nmeHoBaTu peneBaHTHe HaUMoHanHe BnacTtu koje he 6utu
OAroBOpHE 3a mMmnremeHtaunjy osor lNpoTokona v ga he oBy uHdopmaumjy
CTaBUTW Ha pacnonarawe octanum CTtpaHama. [Jate HaumoHanHe BnacTtu he
6uTtn oaroBopHe 3a npahewe ecekata mepa NOMeHyTux y cT. 1. n 2. osor
ynaHa.

CTtpaHe he n3pagmt n yceojutn CTpaTellkn akumMoHM NnaH 3a NpUMeHy OBOr
MpoTokona.

YnaH 21.
O6pa3sosar-e, uHhopmucaHocm u nodulam-e jasHe ceecmu

CtpaHe he npomoBucaTu o6pasoBare, MHDOPMUCAHOCT U NoAN3aHe CBECTH
jaBHOCTW LITO ce TUYe uurbeBa, Mepa 1 uMmnneMeHTauuje osor MpoTokona.

CtpaHe he omoryhutu jaBHM npucTyn wHpOpMaumjama Koje ce Tuuy
nmnremeHTaumje osor poTokona.

YnaH 22.
CedHuuye CmpaHa y2oe0opHuya

KoHdepeHuuja CtpaHa KapnaTcke koHBeHuuje he npegcrtaBbat u CegHuuy
CtpaHa oBor NpoTokona.

CtpaHe KapnaTtcke KOHBEHUMje KOje HUCY noTnmcHuue oBor [poTokona mory
npucycteoBatn KoHdpepeHumju CTtpaHa, koja Takohe npenctasrba CegHuuy
CtpaHa oBor [MpoTtokona, y cBojcTBY nocmaTpaya. Kaga KoHdepeHumja
CtpaHa Takohe npeactaBmba n CegHuuy CtpaHa osor [lpoTokona, ognyke
Koje cy OoHelleHe y Be3wn osor [lpoTokona 6uhe npumewmBaHe camo of
CTtpaHa oBor NpoTokona.

Kapa KoHdepeHnunja CtpaHa Takohe npeactasrba u CegHuuy CTpaHa oBor
MpoTokona, ceaku 4YnaH bupoa KoHdepeHumje CtpaHa koju 3actyna CTpaHy
KoHnBeHuuje, ann He n CtpaHy oBor [lpoTokona y gaTtoMm TpeHyTky, 6uhe
3aMeheH YnaHom koju he ce Gupatum og ctpaHe CtpaHa oBor NpoTokona u 3
pepoa CtpaHa oBor [lpoTokona.

MocnoBHuk o pagy KoHdepeHumje CtpaHa he ce npumewmBatn mutatis
mutandis Ha cegHuue CTpaHa, cem ako ce Jpyradvje He OAny4u
KoHceH3ycom KoHdepeHumje CTpaHa Koja MWCTOBPEMEHO npeacTaBiba
cegHuuy CtpaHa osor NpoTokona.

MpBa cegHuua KoHdepeHumje CtpaHa koja he npeactaBmwatv n CegHuuy
CtpaHna oBor [NpoTtokona 6uhe cassaHa oa ctpaHe CekpeTtapujaTa y Be3u ca
npBuM cactaHkom KoHdgepeHuuje CTpaHa Koju je 3aka3aH HakoH [aHa
cTynawa Ha cHary oor [lpotokona. HapegHa pepoBHa 3acegara
KoHdepeHunje CtpaHa koja he npepctasrbatv M cegHuue CTpaHa oBor
MNpoTokana 6uhe ogpxaHe y cCcknagy ca pedoBHUM — cedHuuama
KoHdepeHunje CtpaHa ocum ako KoHdepeHumnja CTpaHa koja npeacTaBrba
CepHuuy CtpaHa oBor lNpoTokona He oanyyu apyraduje.

KoHdepeHumnja CtpaHa koja npeactaBmba M CegHuuy CtpaHa oBor

MNpoTokona he gOHOCUTU, TOKOM CBOr MaHgaTa, oasiyke Koje Cy HeonxoaHe 3a

npomMmoBucarwe Heroee edukacHe wumnnemeHtauuvje. KoHdepeHumja he

BPLWMTK PYHKUMje Koje cy joj goaerbeHe osuM [poTokonom n obasesyje ce

na he:

(a) AaBaTu Mnpernopyke O CBUM nNWTakUMa Koja Cy HeonxogHa 3a
nmnremeHTaumjy osor [poTokona;
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(b) ocHoBaTu npaTteha Tena, Koja Cy HeonxodHa 3a MpPUMeEHY OBOr
MpoTokona;

(c) pasmaTpaTu 1 ycBajatu, no notpebu, amaHamaHe Ha oBaj MpoTokon
KOjU Cy HEOMXOOHM 3a NpUMeHy oBor [NpoTokona; u

(d) obaBrbatn octane ¢yHKUMje Koje Cy HeonxodHe 3a MpUMMEHY OBOT
MpoTokona.

YnaH 23.
Cekpemapujam

CekpeTapujaT cdopmupaH npema unaHy 15, ctaB 2. Kapnatcke KoHBeHumje
Takohe he npeacrtaBmbaTt n CekpeTtapujaT oBor NpoTokona.

Cee opgpenbe unaHa 15, ctaBa 2. KapnaTcke KOHBeHUMje Koje ce Tudy
dyHkumja CekpeTapujata 6uhe npumewmBaHe, mutatis mutandis Ha OBaQj
MpoTtokon.

YnaH 24.
llpameha mena

Cako npatehe Teno koje je ocHoBaHO oA CTpaHe wunu npema ogpenbama
KapnaTcke KOHBEHUMje MOXe HaKOH [JoHowewa oanyke KoHdepeHuuje
CtpaHa koja Takohe npeacTtaBrba n CepgHuuy CtpaHa osor [lpoTokona,
cnyxutn osoM [lpoTokony, y Tom cnydajy he ce Ha Cegnuum CrtpaHa
AedurHmcaTtn koje dpyHKumje he Ta4HO 0BO Teno obasrbaTu.

CtpaHe KapnaTtcke KOHBEHUMje Koje HUCY noTnucHuue oBor [poTokona mory
y4yecTBOBaTM Ha cedHuLamMa OBUX npaTtehmnx Tena y ynosu nocmatpada. Kaga
npatehe Teno Kapnatcke KoHBeHUMje yjeQHO npeactaBrba U npatehe Teno
oBor [poTokona, oanyke koje ce Tudy [Npotokona goHocuhe camo CTpaHe
oBor lNpoTokona.

Kaga npatehe Teno KapnaTcke KOHBeHUMje BpLUM CBOje (pyHKUMje Koje ce
O[HOCE Ha NuTaha koja ce Tu4dy oBor [poTokona, cBaku YnaH Gupoa gaTor
npateher Tena koje npeactaemba CTtpaHy KapnaTtcke KOHBeHUMje, ann He m
CtpaHy lNMpoTokona y 4aTtom TpeHyTKy, buhe 3amereHO YnaHoM koju he Gutu
n3abpaH og CtpaHe lNpoTokona n us pegoea CtpaHa NpoTtokona.

YnaH 25.
lMpahen-e ycaznaweHocmu ca obase3zama

CtpaHe he pegosHo usseltaBaTu KoHdepeHumnjy CtpaHa o Mepama Koje ce
Tudy osor [lpoTokona u pesyntaTuma npegyseTux Mepa. KoHdepeHuuja
CtpaHa he ogpeonT BpeMEHCKM MHTepBan u opMaTte y OKBUPY KOjuX ce
n3BeLuTaju Mopajy AocTaBrbaTu.

MocmaTtpaun mory poctasButn KoHdepeHumju CtpaHa u/mnu Opbopy 3a
nmnnemeHTaumjy Kapnatcke koHBeHumje (y parbem Tekcty: Opbop 3a
nmnneMmeHTauujy) 6uno  kakesy  uHdoOpmMauumjy  uMnM  u3BewTaj o
nmnnemeHTaumju [potokona wu ycknaheHocTn ca oppegbama oBora
lNpoTtokona.

Opbop 3a mmnnemeHTauunjy he npukynrbatv, oueHMBaTU WU aHanNU3paTtu
nHpopmaumje koje cy GuTHe 3a cnpoBohewe osor [MpoTokona u npaTuTn
ycknafheHoct CtpaHa ca ogpeabama osor NpoTokona.
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Opbop 3a wmnnemeHtauujy he npeactasutn KoHdepeHumju CrpaHa
npenopyke 3a CrpoBofhere U HeonxogHe Mepe 3a ycknahnusawe ca OBUM
lMpoTokonom.

KoHdepeHumnja CtpaHa he ycBojutm wvnm gatv npenopyky O noTpebHum
mMepama.

YnaH 26.
BpedHoeame echukacHocmu oodpedbu

CTtpaHe he penoBHO npernegaTtn n BpeaHoBaTu edmkacHocT oapeabu osor
Mpotokona. KoHdepeHumja CTpaHa MOXe pasMOTpPUTU  yCBajake
opoBapajyhux amaHgmaHa Ha oBaj [poTokon rae je To HEONXO4HO Y Uurby
nocTusake CBOjUX LMIbeBa.

CtpaHe he onakwaTtun yyewhe pervioHanHuMx U rnokanHuMx BnacTu U ocTanmx
3aMHTEepecoBaHNX CTpaHa y npoLecy 13 cTasa 1. oBor ynawa.

NOrMABJbE V

3ABPLWHE OAOPEABE

YUnaH 27.
Be3sa u3smeljy Kapnamcke koHeeHyuje u ogo2 ll[pomokona

Osaj NpoTokon npeactasrba MpoTokon y3 KapnaTtcky KOHBEHLMjy Kao LWTO je
nponucaHo 4naHom 2, ctaBom 3. KapnaTcke KOHBeHUuuje W OpYrvM
penesBaHTHNM YriaHoBUMa.

Oppenbe un. 19, 20, 21. cT. 2. 4o 4. n ynaHa 22. KapnaTtcke KOHBEHUMje Koju
Ce OJHOCe Ha CTyrnawe Ha CHary, Ha U3MeHy KOHBeHLMje, Ha UCTynake u3
KoHBeHUMje, Ka0 M Ha peluaBakwe cropoBa, npumermBahe ce n mutatis
mutandis Ha oBaj NpoTokon. Camo CtpaHa KapnaTtcke KOHBeEHUMje MoXxe
noctatu CtpaHa oBor [poTokona.

YnaH 28.
Momnucueame

OBaj [MpoTokon he 6GuTM OTBOpeH 3a noTnucuBawe koh [enosuTapa y
nepuogy oa 27. maja 2011. go 27. maja 2012. roguHe.

3a CtpaHe koje wu3pase BOSby Aa npuctynn oBOM [1pOTOKONY HaKOH
BPEeMEHCKOr nepvoaa npeasufeHor 3a keroBo NoTnucueBare, oeaj MpoTokon
he cTynuTM Ha cHary [eBedecTor [faHa HakoH AaTymMa [enoHOBaha
WHCTpPYMeHTa O paTudukaumju. HakoH cTynawa Ha cHary 6wuno kojer
amaHgMaHa Ha oBaj [lpoTokon, oH he ce ayTtomaTckm cmaTtpaTtu
obaBesyjyhum 1 3a cee HoBe CTpaHe nomeHyTor poTokona.

YnaH 29.
Ob6asewmemnsa

Henosutap he, y cknagy ca osum [lpoTtokonom obasectutn cBaky CTpaHy

YroBOpHMLY O:

(@) CBakom noTnmcuBamy,

(6) [enoHoBawy WHCTpyMEHaTa O patudukaumju, npuxeaTtawy Wnm
opobpaBamy,

(u) [laTymy cTynawa Ha cHary,
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(@) Heknapaumiju kojy je caumHuna CtpaHa yroBopHuUUa Unn noTnmMcHuua,

(e) TKa3nBamwy Koje je goctaBuna Heka CTpaHa yroBopHuua ykiby4yjyhu n
AaTyM Kaja OHO CTyna Ha cHary.

Ynan 30.
Pe3epee

Ha oBaj lMpoTokon ce He Mory cTaBroatu pesepse.

YnaH 31.
Heno3sumap

Oenoantap osor lNpoTtokona je Bnaga YkpajuHe.

CaunrseHo y bpatucnasu 27. maja 2011. rognHe y jeqHOM OpruHarny Ha €Hrfieckom
jesunky.

Opwurunan lMpoTtokona 6uhe genoHoBaH kop [enosuTapa, koju he oBepeHe Konuvje
pocTtasutn ceum CTpaHama.

MoTtephyjyhn oBo, gone noTnucaHu, NponucHo osrawheHu, noTnucanu cy OBaj
MpoTokon

Y ume Bnape Penybnuke Yelwuke ...

Y ume Bnage Penybnuke Mahapcke ...
Y ume Bnage Penybnuke MNorbcke ...
Y nme Bnage PymyHuje ...

Y ume Bnape Penybnuke Cpbuije ...

Y ume Bnage Cnosauke Peny6nuke ...
Y vme Bnapge YkpajuHe ...

YnaH 3.

MehyHapoaHe obGaBese, npeys3eTe OBMM MPOTOKONOM cnpoBoavhe MWUHUCTapCTBO
HaANeXHo 3a MOCNoBe 3alTUTE XXMBOTHE CPeaMHEe, MUHUCTAPCTBO HAaAJIEXHO 3a
MOCoBEe LyMapCTBa U MUHUCTAPCTBO HAZJIEXKHO 3a NOCMOBE PErMoHanHor pa3Beoja.
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UnaH 4.

OBaj 3akoH CTyna Ha cHary ocMoOr gaHa of gaHa objaBrbumBama Yy ,Cnyx6eHom
rnacHuky Penybnuke Cpbunje — MehyHapogHu yrosopu”.
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OBPA3NNOXEKWBE
. YCTABHU OCHOB 3A JOHOLWEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a [JoHowWwewe 3akoHa o noteBphuBawy [lpoTokona o
OOPXMBOM ynpaerbakwy Wwymama y3 OKBMPHY KOHBEHUMjy O 3alTUTU U OAPXKUBOM
pa3Bojy Kapnata, ycBojeHe y KujeBy, 22. maja 2003. roguHe, je ogpeaba ynaHa 99.
ctaB 1. Tadyka 4. YcraBa Penyb6nuke Cpbuje, npema kojoj HapogHa ckynwTtuHa
notephyje mehyHapogHe yroBope kaga je 3akoHoM npefsuhieHa obaBe3a HUXOBOT
norephusamna.

Il. PA3J103U 3b0I' KOJUX CE NMPEANAXE NOTBPHUBAHKE
MEBYHAPOOHOI YTOBOPA

MpoTOKON O 3aWTUTU W OOPXMBOM Yyrnpaerbaky WyMama y3 OKBUPHY
KOHBEHUMjy O 3awTutM W oapKMBOM pa3Bojy Kapnata ycBojeH je Ha [pyrom
cactaHaky KoHdpepeHumnje gpxaBa yroBopHuua OKBUPHE KOHBEHLUMjE O 3alTUTU U
oapxusoM pasBojy Kapnarta (Kapnatcka koHBeHuuja), 27. maja 2011. roguHe, y
Bpatucnaesu. OBum npoTokonom npensufeHo je OA4pPXKMBO ynpaBrbake Lymama M
nnaHvpakwe NpocTopa, y Uuiby O4yBaka NnocTtojehux noBplmHa nog wymama Kao
Krby4HOr cacTaBHOr Aena Kapnartckor npegena. lMpoTokon cagpXu v 4YuTaB HU3
ogpeabu koje ce ogHoce Ha cneuudmyHe mepe Koje Gu gpxaBe YroBopHUUE
Tpebano pa npedysmMy Ha OBOM nnaHy, Te ogpeabe O wMANeMeHTaumju,
MOHUTOPVHIY Y NPOLEHN.

C o63upom ga KapnaTcku NnaHWHCKM CUCTEM CavvhbaBajy cefam 3emarba,
Mopajy ce uctahu m nowToBatn MefyHapooHM OAHOCU M capagha CBUMX OBUX
3emMarba y 3alTuTU U OA4PXMBOM pa3Bojy Kapnarta. LiurbeBn 3awtute, ovyBawa U
OAPXKMBOT yrpaBibakba pecypcuma Kapnata He Mory 3aBMCUTU U BUTU peann3oBaHn
o[, CTpaHe camo jegHe 3eMrbe, Beh ce 3alITUTOM M OAPXUBMM pasBojeM Mopajy
3ajegHnykm 6aBuTn cBe 3emrbe npunagHuue Kapnartckor nnaHuvHckor nadua. OBo
roBOpM O HEONXOOHOCTU MpeKorpaHu4yHe capagke M 3aje4HUHKUM  Hanopuma
YCMEPEHUM Ha NOCTM3aky UMIbEBaA M aKTMBHOCTW y Npasuy 3aliTUTE M OOPXKUBOM
pa3Bojy KapnaTa.

OHO WTO 4YMHM OCHOB 3a TMOKpeTawe uHUUMjaTMBe O noTBphuBamy
MpoTokona o oapXnBoOM ynpaerbaky WwyMama y3 OKBUPHY KOHBEHUMjy O 3aLUTUTK U
oapxueBom pasBojy KapnaTta je npomoumja oppXMBOr ynpaerbakba W 3awTute
KapnaTckux wyma. Kapnatcku npouec, wako je dopmanHo cybpermoHanHor
KapakTepa, uHuumpaH je n HagaupaH og ctpaHe UNEP, WWF, UNECE, EBponcke
YHWje n gpyrux mehyHapoaHux opraHusauuja. lNMpoTokon ce y NOTAYHOCTWU yknana y
Apyre nHterpauunoHe Tokose y EBponu n Tpeba ra Tako u TpeTnpatu.

. AA 111 CE MERYHAPOOHUM YITOBOPOM CTBAPAJY
OPUHAHCUJCKE OBABE3E Y HLETOBOM U3BPLUABAHY

MpoTokonomM O oOpPXMBOM ynpaBrbawy wymama y3 OKBMPHY KOHBEHLM)y O
3aWTUTM 1M ogpXMBOM pasBojy Kapnata ce He cTBapajy dmHaHcmjcke obaBese 3a
Peny6nuky Cpbujy, ocum nnahawa KoHTpubyumje.

Iv. NIPOUEHA NSHOCA ®PUHAHCUJCKUX CPEACTABA NOTPEBHUX
3A CMMPOBOHEHE 3AKOHA

3a cnpoBohere OBe KOHBEHLUMje HUCY MnoTpebHa poaatHa duHaHcujcka
cpeactea y 6yuety Penybnuke Cpbuje.
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MWHUCTapCTBO HaAMeXHO 3a [MOCMOBE XUBOTHE CpeauHe, Yy UUiby
crnpoBofewa oBor mefyHapogHor yroBopa, Mma obaBe3dy roguwmer nnahawa
KOHTpMOyumja wTo je n npeasuheHo 4YnaHom 17. OKBUPHE KOHBEHUMjEe O 3alTUTU U
oApXMBOM pa3Bojy Kapnata, a y cknagy ca ckanom KoHTpubyumja koja ce ytephyje
Ha KOHbepeHuMju 3emarba noTnucHuLa KapnaTtcke KOHBEHLUMje Koja ce oapxasa Ha
cBake Tpu roauHe. MMHUCTaApCTBO HaAMEeXHO 3a NOCMOBe XMBOTHe cpeavHe nnaha
roovwtsn n3Hoc KoHTpubyumja og 18 500 eBpa, kao WTO je n yTBpHeHo Ha 4eTBPTOj
KoHdepeHumju 3emarba notnmucHuua (COP 4). 3a 2015, 2016. n 2017. roamMHy U3HOC
KOHTpMOyuUMja je 0CTao HENPOMEHEH.



